


Conheca o Razer Seiren V3 Mini, um microfone USB ultracompacto agora
com ainda mais recursos. Com a nova funcao toque para silenciar,
personalizacao avancada de audio e captura de voz com qualidade
profissional, este & 0 acessorio perfeito para jogar, bater papo e fazer

transmissoes.
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=  Razer Seiren V3 Mini
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Botao tatil de silenciar som
Indicador de status
Porta USB Tipo C
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Rosca de montagem

* Barra de suporte = (abo USB Tipo A para Tipo C
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* Base do suporte de mesa * Guia de informacoes importantes
sobre o produto




2. DO QUE VOCE PRECISA

--l-_--.-

USB

Windows® 10 _
de 64 bits (ou | "7
_  —
superior) *

*Qutros software compativeis: Audacity, OBS, Streamlabs OBS e XSplit (pode ser aplicada uma taxa de

licenga de software),

3. NOS LHE DAMOS COBERTURA

O numero de série do seu
produto pode ser encomntrocto I

U

]

L ]

Registre seu produto e ganhe beneficios exclusivos.

Ylﬂ razerid.razer.com/warrant\[

WARRANTY
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MICROFONE

= Poténcia necessaria/consumo: 5 V/350 mA
* Taxa de amostragem: S6KHz

* Taxade bits: 24

» (apsulas: Capsula condensadora de 14 mm
» Padrao polar Supercardioide

* Frequéncia de resposta: 20 Hz ~ 20 KHz

= Sensibilidade: -36dB (1V /Pa a 1kHz)

= NPS maximo: 110 dB

= Sinal-Ruido: Nao
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Open Volume Mixer

Spatial sound (Off) 2 > Choose your input device

Sounds

Razer Seiren V3 Mini \/

Troubleshoot sound problems

=] ¢ B

o Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse.

)J)) @ 3;))@ ) i
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http://razer.com/synapse

o Isencdo de responsabilidade: E necessdrio estar conectado d Internet para a instalacdo, a
atualizacdo e o uso dos recursos baseados na nuvem. O registro em uma conta Razer ID é
opcional, mas é recomendado. Todos os recursos listados estdo sujeitos a alteracdo com
base na versdo atual do software, no(s) dispositivo(s) conectado(s) e nos aplicativos e
software suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto. Esta guia permite que vocé
navegue pela subguia Painel.

Painel

A subguia Painel é uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os seus
dispositivos, modulos e servicos online Razer.

(<] SYNAPSE
<~ DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

v DEVICES ¥ YOU MIGHT BE INTERESTED IN @ v MODULES

]

RAZER SEIREN V3 MINI RAZER DEATHADDER V3 PRO
v ONLINE SERVICES
@) Q)
1 (

REGISTER YOUR RAZER PRODUCT VI BLE DEVICES
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Modulos

A subguia Modulos exibe todos os mddulos instalados e disponiveis para instalagao.

9 SYNAPSE

< >  DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

AVAILABLE MODULES

U

PHILIPS
b =
I

ALEXA 9

The Amazon Alexa module brings full Alexa Voice Service
integration to Synapse 3 for all Chroma enabled devices. Requires
active microphone and Amazon Alexa account

CHROMA STUDIO 9

Unlock advanced Razer Chroma™ capabilities with Chroma Studio
that allows you to create multiple lighting effects synchronized
across all your devices, while following the exact placement of your
devices on your desktop. Manage all your Chroma enabled games
and programs via the Chroma Apps tab

HUE ©

Enter a new level of immersion with the Philips Hue Module. Watch
as your Razer Chroma enabled devices sync with your Hue Bridge,
and let your gaming experience transcend the screen and go
beyond your peripherals. Sync with your Philips Hue bridge via the
Hue tab

Atalhos Globais

Vincule operacoes ou fungoes do Razer Synapse para personalizar combinacoes de teclas a partir
dos comandos de qualquer dispositivo habilitado para Razer Synapse que se aplicarao a todos os
perfis do dispositivo.

CHROMA CONNECT 9

The Chroma Connect module is the control center for all Chroma
enabled apps and third party hardware devices. Set priorities for
your favorite games, and enable other RGB devices to sync with
Razer Chroma for a truly immersive gaming experience.

CHROMA VISUALIZER 9

The Chroma Visualizer syncs all your Chroma enabled devices and
smart lights with the media you're playing for a fun and immersive
listening experience. Set the mood of your room whenever you're
playing music or watching a video and even have it automatically
activate with any of your favourite media applications.

MACRO 9

Bring powerful macros to your favorite games with Macro module.
Easily create a string of complex button presses, and then precisely
execute game-winning combinations with a single press

Apenas comandos de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidos.

(<) SYNAPSE

< >  DASHBOARD MODULES GLOBAL SHORTCUTS

Global shortcuts are custom key combinations that work across all device profiles. This feature only

works for Razer Synapse 3-enabled device inputs.

ADD A SHORTCUT
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GUIA TRANSMISSAO

A guia Transmissao é a principal guia do seu Razer Seiren V3 Mini. Aqui, vocé podera ajustar o
ganho do microfone e o volume do fone de ouvido, habilitar recursos como o filtro passa-altae o
limitador analégico de ganho, e até encaminhar aplicagoes especificas para canais de entrada que
vocé pode mixar em um Unico canal de audio.

Mic

A subguia Mic tem a funcao de silenciar ou ajustar o ganho do microfone e o volume do fone de
ouvido. Vocé também pode utilizar esta pagina para ver o volume do audio captado, alterar a taxa
de amostragem do microfone e habilitar outros recursos, como o Filtro Passa-Alta e o Limitador
Analégico de Ganho.

STREAMING

PROFILE | RAZER

Um Perfil € um armazenamento de dados que guarda todas as configuracoes dos seus dispositivos
Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Para adicionar, importar,
renomear, duplicar, exportar ou excluir um perfil, pressione o botao Outros { ) correspondente
ao perfil.

Esse recurso exibe o nivel de volume do audio capturado.

Esse recurso exibe o nivel de volume do audio capturado.
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Ganho do microfone
Clique no icone de ganho do microfone ( ) para silenciar o microfone, ou use o seletor deslizante
para aumentar ou diminuir sua sensibilidade.

Determina a resolucao das suas gravacoes. Quanto mais alta for a taxa de amostragem, maior sera
a frequéncia com que o computador recebe informacgoes sobre o audio captado, oferecendo uma
captacao e uma representagao mais precisas do audio.

Mixer para Streaming

A subguia Mixer para Streaming permite que vocé monitore, ajuste individualmente e mixe todos
0s canais de entrada virtuais disponiveis em um Unico canal de saida virtual. As alteracdes feitas
nesta guia sao automaticamente salvas no seu sistema e no armazenamento na nuvem.

@  sowes  smeaunc -
< > MIC  STREAMMIXER

STREAM MIXER & PROFILE | RAZER

OUTPUT

RAZER SEIR

INPUT

Haw to route application audio to input channel [

Os canais de saida sao canais virtuais reconhecidos pelo sistema operacional Windows como
dispositivos de Entrada. Ao instalar o Razer Synapse, serao disponibilizados os seguintes canais de
saida:

* Mix para Streaming. Combina todos os canais de entrada em uma transmissao Unica.
Defina este canal como o microfone ou o dispositivo de entrada do seu software de
transmissao (por ex., OBS, Twitch, Streamlabs etc.) para controlar individualmente o volume
de cada canal utilizando o Razer Synapse.
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Ao ajustar o seletor deslizante do Mix para Streaming, o volume do que vocé ouve na sua
gravagdo / transmissao aumentard ou diminuird. As instrugées para definir o Mix para
Streaming como dispositivo de entrada do seu software de transmissao podem variar.

* Mix para Reproducao. Permite que vocé ouca todos os canais utilizando o dispositivo de
reproducao selecionado. Por padrao, o dispositivo de Reproducao esta definido como a
porta de 3,5 mm para fone de ouvido do microfone.

Ao ajustar o seletor deslizante do Mix para Reproducao, apenas o volume do dispositivo de
reproducao selecionado aumenta ou diminui.

Estdo disponiveis os seguintes controles para ambos os canais de saida:

» Silenciar Mix para Streaming ( ). Clique para silenciar o canal do Mix para Streaming.
= Silenciar Mix para Reproducao (  +' ). Cligue para silenciar o canal do Mix para Reproducao.

= Ativar/Desativar monitoramento ( <*' ). Ouca o Mix para Streaming ou o Mix para
Reproducao.

Abre o Volume do app e preferéncias do dispositivo no Windows, onde vocé pode encaminhar
aplicativos especificos para varios canais de entrada virtuais.

Os canais de entrada sao canais virtuais reconhecidos pelo sistema operacional Windows como
dispositivos de Saida. Vocé pode atribuir aplicativos para Navegador, Fone de Ouvido, Jogo, Efeitos
de Som, Sistema e Canais de Entrada de MUsica, com outros dispositivos de entrada atribuiveis aos
canais Aux {1/ 2/ 3).

Ao atribuir aplicativos e/ou dispositivos especificos aos canais de entrada, vocé pode usar um nico
canal no seu software de transmissao e, ao mesmo tempo, controlar o volume de cada canal
individualmente no Razer Synapse.

Estao disponiveis os seguintes controles para todos os canais de entrada:

= Seletor deslizante. Ajuste o volume do canal correspondente no Mix para Streaming e/ou
no Mix para Reproducao.

» Vinculo (<'). Vincule os seletores deslizantes do Mix para Streaming e do Mix para
Reproducao para que eles ajustem proporcionalmente o volume de cada definicao.

» Silenciar Mix para Streaming ( ©). Clique para silenciar o canal correspondente do Mix para
Streaming.
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= Silenciar Mix para Reproducao ( ' ). Clique para silenciar o canal correspondente do Mix
para Reproducao.

* Remover canal { *'). Remove o canal de entrada correspondente do Mix para Streaming.

Para que um canal de entrada funcione, deve primeiro ser atribuido um aplicativo ou um dispositivo
a ele. Para adicionar um canal de entrada no Razer Synapse com o aplicativo/dispositivo desejado:

1. Assegure-se de que o aplicativo que vocé deseja atribuir esta em execucao.
2. No Windows, va até Opc¢oes do Mixer de Som do Windows.

3. Najanela Volume do app e preferéncias do dispositivo, acesse o aplicativo desejado e
defina sua Saida para o canal de entrada virtual de preferéncia (por ex., Spotify para Masica,
Google Chrome para Navegador, Microfone para Aux 1, etc.).

4. No Razer Synapse, clique em Adicionar nova entrada e, na lista suspensa, selecione o canal
virtual recém-configurado, para inclui-lo no Mix para Streaming.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 13



GUIA PERFIS

A guia Perfis € um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos
e aplicativos.

Dispositivos
Veja quais jogos estao vinculados aos perfis de cada dispositivo ou qual Efeito Chroma esta
vinculado a jogos especificos usando a subguia Dispositivos.

(<] AMING PROFILES
< >  DEVICES LINKED GAMES

RAZER SEIREN V3 MINI

Vocé pode importar Perfis do seu computador ou da nuvem usando o botdo Importar ( 1), ou criar
novos perfis no dispositivo selecionado usando o botdo Adicionar ( + ). Para renomear, duplicar,
exportar ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros ( ). Cada perfil pode ser
configurado para ser automaticamente ativado quando vocé executar um aplicativo usando a
opcao Jogos Conectados.
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Jogos Vinculados

A subguia Jogos Vinculados lhe da a flexibilidade de adicionar jogos, visualizar dispositivos
vinculados aos jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar os jogos em
ordem alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados
continuarao listados aqui, mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

(<] AMING PROFILES
< DEVICES  LINKEDGAMES

g2 & LS8 in View Al games Order  Ascending

Para vincular jogos a Efeitos Chroma ou a dispositivos Razer conectados, basta clicar em qualquer
jogo da lista e, em seguida, clicar em Selecionar um dispositivo e seu perfil para abrir
automaticamente durante o jogo para selecionar o Efeito Chroma ou o dispositivo Razer com o
qual sera vinculado. Uma vez vinculado, vocé pode clicar no botao Outros { ) do dispositivo ou
Efeito Chroma correspondente para selecionar um perfil ou Efeito Chroma especifico.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 15



JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuracoes, acessivel clicando no botao ( ** ) do Razer Synapse, permite configurar o
comportamento de inicializacao e o idioma de exibi¢ao do Razer Synapse, visualizar os guias
principais de cada dispositivo Razer conectado ou executar a restauragao das configuragoes de
fabrica em qualquer dispositivo Razer conectado.

SETTINGS LANGUAGE

English

GENERAL
AUTO-LAUNCH

RESET Start Razer Synapse automatically when system starts

Note: Disabling Razer Synapse may affect your device’s functionality

ABOUT
Minimize to system tray on startup

THEME

Light ®) Dark

NOTIFICATIONS

Display on-screen notifications @

LAST SYNCED
Log in to Sync Profiles

Guia Geral

Guia padrao da janela Configuragoes. A guia Geral permite que vocé altere o idioma de exibicao do
software, o comportamento de inicializagao, o tema de exibicao e a exibigao de notificacoes na tela.
Vocé também pode sincronizar seus perfis com a nuvem manualmente (<) ou ver o guia principal
de todos os dispositivos Razer conectados e modulos instalados.

Guia Restaurar

A guia Restaurar permite que vocé execute a restauracao das configuracoes de fabrica em todos os
dispositivos Razer conectados com memdria interna e/ou a restauracao dos tutoriais do Razer
Synapse para se familiarizar novamente com os novos recursos do Razer Synapse na proxima vez
que iniciar.

Ao restaurar um dispositivo Razer, todos os perfis armazenados na memoria integrada do
dispositivo selecionado serao apagados.

Guia Sobre

A guia Sobre exibe informacdes resumidas sobre o software e a declaracao de direitos autorais, e
fornece links relevantes para os termos de uso. Vocé também pode utilizar esta guia para verificar
atualizagdes de software ou para ter acesso rapido as comunidades sociais da Razer.
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ORIENTACOES DE SEGURANCA

Para obter a maxima seguranca durante o uso do Razer Seiren V3 Mini, sugerimos que vocé adote
as seguintes orientacoes:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da
Razer ou visite support.razer.com para receber assisténcia. Nunca tente fazer a manutencao ou
consertar o dispositivo por conta propria.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condigoes anormais de corrente. Se fizer isso,
sua garantia sera anulada.

Nao perfure nem insira objetos estranhos em nenhuma das aberturas do dispositivo.

Mantenha o dispositivo e seus componentes longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo e
seus componentes dentro das temperaturas indicadas de 0°Ca 40°C. Se a temperatura exceder
essa faixa, desligue e desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize em um nivel
ideal.

MANUTENCAO E USO

O Razer Seiren V3 Mini requer uma manutencao minima para manter suas condi¢oes ideais.
Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo do computador uma vez por més e limpe-o
usando um tecido macio ou algodao para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou produtos
de limpeza agressivos.
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INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2024 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, o
logotipo Razer e “For Gamers. By Gamers."” sao marcas comerciais ou marcas comerciais
registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados Unidos ou em outros paises.
Todas as outras marcas comerciais sao propriedade de seus respectivos donos.

Windows e o logotipo Windows sao marcas comerciais ou marcas registradas do grupo de
empresas Microsoft.

XSplit e XSplit Broadcaster sao marcas comerciais registradas da Splitmedialabs Limited.

A Razer Inc. ("Razer”) pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual
(registrados ou nao) referentes ao produto em questao neste guia. O fornecimento deste guia nao
Ihe concede licenca sobre qualquer direito autoral, marca comercial, patente ou direito de
propriedade intelectual, seja qual for. O Razer Seiren V3 Mini (o "Produto”) pode diferir das imagens
apresentadas na embalagem ou em outros contextos. A Razer nao assume qualquer
responsabilidade por tais diferencas nem por quaisquer erros que possam aparecer. As
informacgoes contidas neste guia estao sujeitas a alteracao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite
razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informacgoes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatorios ou provenientes de qualquer
modo de distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos serao regidos pela legislacao da jurisdicao na qual o Produto foi adquirido e serao
interpretados de acordo com ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou
inexequivel, entao tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e
excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar
qualquer termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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